Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides

Buildinstructions.com
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ISFIRST « A LIREEN PRIORIT

o LEE ESTO PRIMERO « BITTE BEACHTE

" LEGGI PRIMA QUESTO « JRUIISHBIAL TSV « MHRAERIL:
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™ BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES,
PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS
BOOKLET CAREFULLY, A pair of plastic cutlers are required
this kit from their frame.
tool to clean up the

lue suitable for

to remove the plastic components in
We advise using a mouldline scraping
parts, To assemble your model you \\'.ill need g '
plastic models. We recommend you follow all instructions and
warnings provided with any habby accessories you purchase.

& AVANT DASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ
LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE
LIVRET. Une pince coupante est requise pour retirer chaque
Jément de sa grappe plastique. Nous vous conseillons d'utiliser
un ébarboir pour faire disparaitre les lignes de moulage. Pour
assembler votre figurine, vous aurez besoin d'une colle spéciale
pour le plastique. Nous vous recommandons de suivre les
instructions et de respecter les mises en garde fournies avec les
outils que vous achetez.

IEXM POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE
LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A
MONTAR LAS MINIATURAS. Te harén falta unas tenazas
para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz. También
aconsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar cada
pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para
plastico. Recoendamos seguir las instrucciones y advertencias
que figuren en los accesorios de hobby que vayas a emplear.

« Special instruction - Take care

« Instruction spéciale - Faites attention

« Instrucciones especiales - Presta atencion
« Besondere Anweisung - bitte beachten

« Istruzioni speciali: prestare attenzione

o FEICHII - BERK

o SRR - 2D

(? « Paint before assembly

____,‘,! « Peindre avant assemblage
» Pintar antes del montaje
« Erst bemalen, dann zusammenbauen
« Dipingi prima dell'assemblaggio
«HABTTHNITRAV FFBEL
« PALHT R

EXPLANATION OF SYMBOLS » EXPLICATION DES SYMBOLES « EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DEI SIMBOLI « 74 2/ « 15515

Tl BEVOR DU DEINE MINIATUREN ZUSAMMENB
LIES DIR DIE ANWEISUNGEN IN DIESEM B()()KLi’.TS
DURCH. Du benotigst cinen Kunststoffseitenschneider f!mGSAM
Kunststoffteile aus diesem Bausatz aus ihrem (iussrahm'c:m e |
empfehlen, einen Gussgratentferner zu verwenden, um di 7# ;lrmnen' W
Fiir den Zusammenbau deines Modells bendtigst d'u fiir K':x cl o
geeigneten Kleber. Wir empfehlen, dass du allen Anweisun o e
Warnhinweisen folgst, die fiir all das Hobbyzubehér, daAs dfi::;sltl gelt

’ en.

Wi PRIMA DI ASSEMBLARE LE MINIATURE LEGGI CON
ATTENZIONE LE ISTRUZIONI IN QUESTO LIBRETTO., Per ri
dallo sprue i componenti di plastica di questo kit & ncccssari;) un rpu?m
tronchesine per plastica. Consigliamo l'utilizzo di un attrezzo er':fm’l'l

‘ lare il modello hail bisogno di colla idonea ai modcﬁi dil;‘:l‘:;t:i;‘
Col iamo di seguire tutte le istruzioni e
strumenti hobbi Stici acquistati. e iepecnsio gl
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» Dry fit stage before gluing

« Tester avant de coller

« Comprobar el encaje antes de pegar

« Positionierung erst ohne Klebstoff ausprobieren
« Prova a secco prima di incollare
HEATICU oD BhESTE

o BRI R BT R

« Stage complete

« Etape terminée

« Paso completado

« Schritt abgeschlossen
» Fase completa

o SEIR

o SEPR




Eclats d’Argent « Esquirlas Argénteas « Silberscherben « Schegge d’Argento
ARGENT SHARDS | g5 5% 0 e
















